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ken“ eredeti távirata.

Irubbról kell olvasóinkat érte- 
Jvayt báró Majtényi, a kaszinó 
«•bajban lelőtte." Így hangza-
Irákban hozzánk érkezett táv- 
lza»ai. Tehát annak az ember- 
lalni, ki a gazságot ü'dözte, 
fcrtolu. — Van-é igazság a

B abó József,
Lesztő és kiadótulajdonos.

ívilt-tér.
|s Testvére-féle üzletekben

fi teljes

lÁRTJLÁJ
napon kezdetét veendi.

A TRICE
jLl 1322. év cta.)
jrint.
e. miuiieimemii bizto-

t. gépekre stb. 

kártérítésével ;

ábbá feivüágositások-
md.

gy itteni

ÜTEMET
KKEL
való öltözéket megren- 
i továbbá, hogy

ÓMBAN
intért

tsstos

gfelel re; és hogy a iő-
mintha megrendelésre

:at

agy számítom, hogy 
tát irányomban meg-

fzatoi szolgája

|ak József,
féyfi-«e*bé.

C Z 1 I» » K
kaphatók és rendelési 

fidebb idő alatt elkéazi- 
közöfiség becses pirifo- 

llyet kiérdemelni minden- 
prekvésem leend.

Teljes tisztelettel

Tóth ?8?roc8,
rie»»-iár, váreshi* épület.

r Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Egy évre 10 írt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ 5 • 
Előfizetési pénz s minden közlemény *. 
fő-piacz, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGDI K. LAJOS és i§. CSATHY 
KAROLY könyvkereskedésben s a 
szerkesztőségnél. Egyébütt & poetahiva- 

talok utján.

Debreczen, jan. 10.
Báró Majthényi Izidor, a Budapes­

ten székelő nagyúri tolvajbanda vérebe 
párbajra kényszerítvén Verhovay Gyula 
országgyűlési képviselőt s a „Függet­
lenség“ czimü lap szerkesztőjét pisztoly 
párbajban életveszélyesen megsebesítette.

Mielőtt a párbaj véghez ment volna, 
már a napilapok közölték annak valódi 
okát.

B. Majthényi Izidort Verhovay az­
előtt nem ismerte, soha nem beszélt vele, 
róla soha a „Függetlenség“ lapban egy 
hang sem volt írva, de igen volt gr. Fes­
tetics Pálról, a tolvajbauda kapitányáról, 
s br. Majthényi ennek megsértését vet­
vén fel okul: ebből látnivaló, hogy mint 
gr. Festeticsnek és bandájának bérencze 
működött. Magyar főárhoz méltó szerep!

De hát miért üldözték és miért ha­
ragudtak épen Verhovay Gyulára ? holott 
a neheztelt czikket sem ő irta, s a kik 
Írták, gr. Festetics Pállal szemben el­
vállalták a felelősséget ? Mert csupán 8 
vállalkozott hőn szeretett hazája, a meg­
sértett közerkölcs és igazság érdekében, 
a visszaéléseket, a tolvajlásokat nemzete 
előtt feltárni, s a bűnösöket igazságszol­
gáltatásunk hiányában peleugérre állí­
tani.

Mert egy méltóságos, nagyságos ti­
tulussal, de annál kevesebb erkölcsi 
szeméremmel biró, s a kormányhoz na­
gyon is közelálló rablóbandát nyomo­
zott, üldözött, mely rablóbandának főka­
pitánya gr. Festetics Pál.

A fővárosi lapok a több bűnjelek 
közül egy levelet közölnek, melyet ez a 
bandafőnök intézett a börtönből kiszaba­
dult s cziukostársai által a kisbirtoko­
sok földhitelintézetéhez igazgató czimmel 
beigtatott Végh Iguáczhoz.

A levél, melynek eredetije a tör­
vényszék kezében van, szóról szóra igy 
hangzik.

„I égh Ignáei igazgató urnák ! A kisbir­
tokosok földhitelintézetének általam ismert de- 
route viszonyainál fogva meghatalmazom önt, 
a mig az uj intézet életbe lépend, a fennálló 
intézet vagyoni hiányainak eltakarására min­
den erőfeszité-sel törekedni és minden erre 
czélzó üzleti é< könyvelési miveleteket eekö- 
zölui, végre a jelen intézet fenntartása érde­
kében zálogleveleket jelzálogi fedezet nélkül 
is anticipative kibocsátani és névstampigliám­
mal ellátva forgalomba hozni. Mindezen önnek 
adott rendel eleimért az ön igazolására a sze­
mélyes felelősséget magamra vállalom. Felké­
rem és becsületszavára „elvárom, hogy szives 
lesz jelen rendelkezéseimet szigorú titokban 
megőrizni. Végül megjegyzem, hogy fenti mi­
veleteket az igazgató testület befolyása nél­
kül az alapszabályok ellenére is eszközölje. 
Gr. Fesztetics Pál“ stb.

Ezen levélben egy tolvajnak minden 
gazsága ki van merítve. Beismeri ugyan, 
hogy a lopás megtörtént, de egyszers­
mind annak elrejtéséről is igyekszik gon­
doskodni s megbízza czimboráját Végh 
Ignáezot, hogy a bűnt:

takarja el az üzleti könyvek meg­
hamisításával is, takarja el fedezet nél­
küli záloglevelekkel is, s ezt hajtsa végre 
az igazgató testület tudta s befolyása 
nélkül, hajtsa végre az alapszabályok 
ellenére is.

Ezen bűnjelnek eredetije a törvény­
szék kezében, s gr. Festetics mégis min­
dig szabadon van, s mint 
nynjtátik neki
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tál arra, hogy azokat, kik a banda tol- 
vajságát napfényre hozták, kik a bűnje­
leket előteremtik, s azt ösmerik, ha mind­
járt gyilkosság utján is, lábalól eltétet­
hessenek.

A bírói függőség szánalmas szüle­
ménye ez mind.

Mig az éhezőket — mert ehök eny- 
kitésáre egy zsemlét csípnek — elfogják 
s vizsgálati fogságban hónapokig eltart­
ják, addig a százezreket tolvajlott nagy 
urak szabadon járhatnak, gyilkolhatnak, 
és ezt nevezik nálunk igazságszolgálta­
tásnak.

Ezen bűnöknek lett áldozatja Ver- 
bovay Gyula.

De ezen tettel nemcsak Verhovay 
Gyula meggyilkolása, hanem egyúttal a 
sajtó megijjesztése elhallgattatása is ezé- 
loztatott.

A nyomorult gaz tolvajok azt hi­
szik, hogy ha egy vezért felfogadott em­
berrel leszuratnak — mert ő bennük 
magukban a tolvaj minden gonoszsága és 
gyávasága öszpontositva van — a sajtó 
elhallgat, s egy másik bank kirablá­
sára megtehetik az újabb készületet ? a 
sajtó nem hallgat és nem fél, egy leszú­
ró tt helyébe másik lép elő, miud addig, 
mig a felülről istápolt bűn ki nem irta- 
tik. Ki kell azt irtani, ha másképen nem 
bunkóval, mert ez felel meg an­
nak a gyilkosságnak, mely Verhovayu 
bravoi módon hajtatott végre, mert csak 
igy lehet igazságszolgáltatásunk hiányá­
ban nemzetünk semmivé tett erkölcsi re­
noméját helyreállítani.

Asaj tóban általános felhábo­
rodás azon mágnás heczcz miatt, melynek Ver­
hovay Gyula, a magyar sajtó büszkesége áldó - 
zatul esett. Miuden lap ezen botrányos ügyről 
czikkezik, és szokatlan éles hangon ír azon 
nyomorultak ellen, kik párbaj eziman gyako­
rolják az emberölés mesterségét, hogy az igaz­
ság szavát elnyomhassák, és hogy a pez.gös 
palaczkok mellett megülhess ék győzelme­
ik borgőzös diadalát. Igen hely ess en ! A sajtó 
embereinek kötelességük egyesü't erővel uta­
sítani vissza az igazság ellen törő hadnak orr - 
támadását.

egy segédkéz 
igazságszolgáltatás ál-
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HapolsDii angáa élete,
— Regényes korrajz. —

III.
(51.

— „Barátom, testvérem“ — monda Há­
gón abbé, a fogháznak alamizsnása a fogoly- 
hoz. ki őt, nehány nap óta, nem is akarta 
látni — a végzette'jes óra itt van. Az igaz­
ságszolgáltatástól, vagy az emberek könvörétől 
mit sem várhat ön többé, még csak az marad 
önnek bátra, hogy az Isten igazságához és ir­
galmasságához folyamodjék, és én felkérem 
önt, hogy az ő karjába vesse magát.

Az első szóknál, megcsóválta fejét Ber- 
gér, mint az olyan ember, ki egy nehéz álom­
ból serken fel, s kiállá:

„Az lehetetlen ! — Are]ás, hogy engemet 
nem értesítettek. Nem lehet, nem szabad ily 
véget érnem.*

Izzet pasa, Felső-Albáni kormányzója, 
parancsot kapott Konstantinápolyból, hegy aka­
dályozza meg az albánoknak Gusinjebe gyüle­
kezését. A pasa azonban erre nem képes töb­
bé. A liga kiküldője! a felső-albánia törzsek 
közt hirdeiik az élethalál harezot az ország 
függetlenségéért. A keresztyén albánok is ké­
szeknek nyilatkoztak fegyvert ragadni a mon- 
tenegróiak ellen. Vérontó harezok kikerülhet- 
leneknek látszanak.

bek részéről, hogy házról-házra járva, kézcsó­
kok közt aquirálgatják a szavazatokat, mig a 
képzettebbek és önérzetesebbek otthon nyu­
godtan várják az eredményt, a mi rendesen va­
lóságos elmellőzéssel végződik.

Nyilvánvaló, hogy a kijelölő bizottságnak 
kell nagyon lelkiismeretesnek lenni, s kellene 
mindenek felett a város érdekét szemelő« tar­
tani és eaen elv alapján foganatosítani a ki­
jelölést.

A városházánál — a város nagy kárára 
— egy másik visszaélés dívik. Bngedelmet ké­
rünk, hogy nem nevezhetjük másképen.

Ha valamelyik főbb hivatalnoknak egy 
vagy több rokona, a nélkül, hogy az valaha 
a tisztesiéges tudományoknak csak hírét is 
hallotta, vagy magát valamely szakban képezni 
is igyekezett volna, megugrik a p u d 1 i mel­
lől, hol a szigort nem tűri, vagy egy másik 
koripheusnak különféle szolgálatot tevő jó em­
bere, a műhely mellől, s berukkol a város­
házához.— Ezekből aztán méghozzá ha a sza­
badelvű ölik — mondhatnék a város camaril- 
lája — mértékét megüti: okvetlenül fő-fő tiszt­
viselő lesz, hiába kéri ugyanazon állást szak­
képzett nem atyafi ; na az még csak a kijelö­
lésben sem jöhet szóba. Innen tapasztalható 
aztán már eddig is, hogy a hol ezelőtt 3 egyén 
végezte a munkát, oda most kell 5—6. Talán 
abból az elvből indulnak ki, hogy mentői több 
a legény, annál erősebb testben a hivatal.

A számvevői hivatalt kérelmezte egy 
olyan, ki diplomatics mérnök, ki volt a vá­
rosnak erdőmestere, főmérnöke, vezette a Be­
rettyó szabályozását. Na gondoltuk, e mellett 
a fiatal óriások csak meghunyászkodnak ! Nem 
biz a, a kijelölésnél szobi sem jött, a élik 
mértékét nem ütötte meg.

Na de, ha már szakképzettségre nincsen 
szükség ; gondoltuk, hogy a 12 év óta már a 
számvevőségnél dolgozó számtiszt, kinek már 
gyakorlata van, még hozzá atyafi is, ez tán 
csak trefeli ? de ugyanakkor a kétség is feltá­
madt bennünk, mert ennek meg egy nagy hi- 
kibája van, a dereka nem hajlik s nem igen 
szokott fntkározni, ez aligha bírja a élik tet­
szését és richtig ! még csak szóba sem jött. 
Ezen választási művelet újra arról győzött meg 
bennünket, hogy tudomány, szakképzettség, 
gyakorlat, önérzet, mind csak bliktri és ha­
szontalan, ág, ellenben az atyafiság, futkáro- 
zás, hajlongás, mosolygás, csúszás, mászás, 
szamárság összevéve elegendő quüficatio, és 
biztosítja a jó fizetést.

De hat ki is fogja az ilyen eljárásnak a 
levét meginni ? Elsősorban a számvevőség, — 
melynek úgy látszik gyengítése tűzetett ki 
czélul, mindenek felett pedig a város, mert 
hol a számvevőség gyenge s nem bir elég tá­
jékozottsággal s nem bir elég bátorsággal a 
valót megmondani, s a jövőt feltüuteini, ott 
nemsokára uj kölcsönökröt kell ismét gon­
dolkozni.

A szervező bizottságba annak idejében 
mindenki bekivánkozott csúszni, a megválasz- 

■ tás óta azonban az egész bizottság mélyen alu- 
szik, csak egy élik van ébren. Szegény 
számvevő i-ki vatal, szegény város.

emeleti lakába felmenni. Itt orvosai sebét be - 
kötözték.

*

A beteg szombat éji állapotáról a „Füg­
getlenség“ » következőket jelenti:

„Tizenegy órakor éjjel Verhovay Gyű- 
Ián nyilvánulni kezdett a sebláz. 
Fájdalmai növekedtek, de még magánál volt.

Éjfél után a beteg elszunnyadt. Ren­
des, tiszta lélekzése volt hiilkató. N így baj, 
hogy napok óta hurutban szenved, mely most 
is köhögésre iugerli. E köhögés rendkívül sa - 
jogtatja a sebet.

Alapos a remény, noha a golyó 
hollétét felfedezni még nem lehetett, hogy a 
baj nem lesz végzetes.

*

Kapcsolatban megemlítjük, hogy a fővá­
rosi összes lapok szerkesztői szombat délután 
értekezletre gyűltek egybe, s mindnyájan alá­
írták a következő nyilatkozatot :

Nyilatkozat. Alólirott lapok szerkesztői a 
maguk és munkatársaik nevében óvást tesznek 
azon eljárás ellen, melyet báró Majthényi Izi­
dor ur és segédei báró Ueluriu Zsigmond ás 
Beniczky Gábor urak Verhovay Gyula ur el­
len követtek. Ez eljárást a lovagiasság szabá - 
lyaiból szükségkép kifolyónak nem tekiatke - 
tik és i-gyeneseu a sajtó szólásszabadiága el­
len intézett jogtalan támadásnak nyilvánítják. 
S kijelentik, hogy ilynemű erőszakos fellépé­
sek állal magukat hírlapírói jogaik és köte­
lességeik gyakorlatik m korlátoztatni uein en­
gedik.

esés ugyan sok szép tulajdonságokkal biit.de 
az ékesszólásnak nem volt nagy mestere. Qsz- 
szefüggéstelen rövid beszéddel feladatának 
megfelelt, a legjobb része a rövidség volt, — 
melyet az amerikai bírák igen kedvelnek, — 
a miért hálás pillantást aratott az esküdtek­
től. Mindamellett ő (t. i. a védő) volt a nap 
hőse, az esküdtszék vádlottnál felmentette s 
védő arezképe minden kirakatban a szép bü- 
nösné oldala mellett volt .átható; azonkívül 
a legkeresetebb védő vált belőle, s soha sem 
végződnek el oly gyorsan a tárgyalások, mint 
midőn ő szerepel védőként.

A kisasszonyból pedig nem sokára bol­
dog mennyasszonya lett egy du-gazdag ameri- 
cainak, ki millióit lábához rakta.

Egy kis belügy.
Debreczen, január 12.

Mielőtt a tárgyhoz szólanánk, kijelent­
jük, hogy bennünket sem kenyéririgység, sem 
személyek iránti rokon, vagy ellenszenv nem 
vezérel, hanem kötelességünknek tartjuk, kü­
lönösen a várost érdeklő ügyekről higgadtan, 
s tárgyilagosan szólani.

A csütörtöki közgyűlésben városi szám­
vevő választatott.

A kijelölő bizottság — mint szokás — 
három kérelmezőt jelöl, és abból kell válasz­
tani a közgyűlésnek, és a közgyűlés, nem te­
kintve, hogy van-é kijelöltek közt alkalmas, 
választani kénytelen szavazás utján.

A közgyűlési tagok részben tudják a ké­
relmezők neveit, mert divattá vált a gyengeb-

Midőn aztán a fogház igazgatója párán- j 
csait vele közié ; kiáltá :

„Uram ! Ön, ki irántam oly jó, oly em­
berséges volt, csak egy vagy két órát kérek 
öntől, hogy a császárnak Írhassuk ! Öu nem 
tagadhatja meg ezt tőlem !“

— Az igazgató válaszoló, hogy a ka­
pott parancsok szigorúak, és halasztást nem 
szenvednek.

Némely további szóváltás köve kezelt 
még. Berger követelte, hogy még egyszer ír­
hasson a császárnak. Útra bocsáttatnának egy 
küldöttet és két óra alatt minden el lesz in­
tézve. Midőn a körülállók hallgattak, — düh­
be jött.

„Jól van“ — kiáltá — „én nem akarok 
meghalni, — én védui fogom magamat. Itt 
öltök meg engem, — de én el nem megyek 
innét 1“

Erősen ágyába kapaszkodott, az ágyta­
karók közt hengergett; vonakodott felállani, 
és ismételt felhívásokra : „Nem, ezerszer nem­
mel felelt.“

Az őrök, kénytelenek voltak végtére, őt 
erőszakkal felöltöztetni. Berg ér, eleinte leghe­
vesebben ellenállott; — midőn látta, hogy

A véres erőszak.
Kínos benyomást, és roppant felháboro - 

dúst keltett tegnapelőtt Budapesten a hír, hogy 
V erhovayt br. M íjtényi párbajban meg­
lőtte.

A párbajra egy levél szolgáltatott okot, 
melyet br. Majtényi Verhoraynak a c aazindi 
heczcz alkalmából szallőztetett dolgok mialt 
írott. Majtényi e levélben o'y kifejezéseket 
használt Verhovay ellen, hogy azt elhallgatnia 
nem lehetett.

így történt a kihívás.
A párbaj délben történt. A felek 25 lé­

pésnyire távolságra álltak egymástól és egy­
szerre lőttek.

A golyó talált. Verhovay jobb vállcsont­
ját kérésziül fúrta, s a tátongó sebből patak­
ként omlott a vér.

Verhovayt nem hagyta el eszmélete, és 
kis segítséggel, saját lábán volt képes első

minden hasztalan volt, — végtére mindent ha­
gyott csinálni magával.

A hóhér 75/. órakor jött érte, hogy az 
utolsó menetre felöltöztesse. Bergér, eleinte 
ennek is ellent akart állani, de a hóhér kije­
lentette előtte, hogy eszközzel rendelkezik, a 
melyei ő rögtön megfékezheti ; s Bergér, 
mindent megengedett neki. Ezen műtét, bor­
zasztó benyomást tett réi ; arcza sáppadt és 
eltorzult volt, — busz érrel idősebbnek lát­
szott. Ö, a lankadtság eruvedés állapotába ju­
tott, mely minden más önálló mozdulatot le­
hetetlenné telt; s ily állapotban fogadta el 
Hugón abbé absolutióját, bünfeloldását.

Néhány perczel 8 óra előtt elhagyta Ber­
gér a fogházat; — a hóhér és Hugón apát 
vezették ót. A rövid utón a tömlöcztől, a vér­
padig. néhány csaknem érthetetlen szavakat 
mozmogott; mint: „A rmande h o n o r ab­
le .... Pl ua tar d.“

„Felhágott a vérpadra, — a pap és hó­
hér által segittetve. Felérkezvén, megcsókold 
a keresztet, átkarolta Hugón apátot és kétszer 
kiáltá aztán: „Éljen a Krisztus* térdre- 
borulván.

Egy perczel később mindennek vége volt.

Egy felmentett gyilkosnö.
— Amerikai történet, —

Egy előkelő szülőktől származó gyö­
nyörű fiatal leány kedvesét azon okból, mivel 
aunak más szerelmi viszonya is volt, és az 
Ígért házasságot gúnyosan visszautasította, fő­
belőtte. A kőtvé.'emény teljesen rokonszenre 
esett a leánynyal, a sajtó hasonlóképen párt­
ját fogta, minek természetes következménye 
az lőu, hogy az esküdtek már eleve tisztába 
voltak lelkiismeretűkkel, s ebbeli véleményü­
ket ki i< jelentették az elnöknek, úgy hogy 
elnök kénytelen volt újabb esküdteket össze­
hívni, —

A vád előterjesztése után, védlő többi 
közt, mentő körülményül védenezének beszá- 
mithatlan állapotát illetőleg az öntudat hiá­
nyából elkövetett cselekvést emelte ki, alig 
azonban, begy ezen szavak kiejtettek, követ­
kező szokatlan tárgyalás : jelenség fejlődött ki.

V á d 1 o 11 n ő : (indulatosan) lírám egy 
szót satn többé; mikén; állíthatja, hogy be­
számíthat! an állapotban voltam? Megbíztam-e 
önt ilyen nyilatkozat tételre ?

Védő : De engedőimet kérek kisasszony, 
kötelességemet vélem teljesíteni.

Vádlottnő : Én oly kevéssé voltam öntu­
datlan állapotban, hogy hasonló körülmények 
közt a tettet újból elkövetném, én csak becsü­
letemet bosszultam meg a nyomorulton!

Védő: Akkor kisasszony én visszavonu­
lok. —

Elnök : Miután a fennálló törvények ér- j 
leimében, vadlottnő védelem nélkül nem ma­
radhat, a tárgyalást elhalasztanom, vagy pe- | 

I dig más védőt ke l felkérnem az ügy folyta- I 
1 tása végett. Eire nem kevesebb mint egy tu - j 
czat fiatal ügyvéd ugrotta át a bírák és hall- 1 
gatóság közti elválasztó korlátot, mindnyájan 1 
késznek nyilatkozván a védelem elvállalására.

Elnök : Uraim, mindnyájukat csak nem 
rendelhetem védőknek. Engem, engem kiáltá- 
nak minden oldalró . Én jelentkeztem e.lső- 
nek, s igy tovább.

A fiatal ügyvédek közti buzgóság igen 
könnyen indokolható, ámde nehéz volt a vá­
lasztás, mit az elnök oly kép oldott meg, hogy 
a választást vádlottnő tetszése hízta. Bátor te- ! 
uintettel tartott szemlét a fiatal proeátor se- j 
reg felett, mig egyet kivállogatott. A szeren- j

Külföldi szemle.
Debreczen, január, 1B.

— Az angol nők harczias hangulata gyű­
lést tartanak Manchesterben s memorandum 
által felszólítják a kormányt, hogy még a leg­
közelebbi általános parlamenti választások előtt 
adja meg az angol nőknek a választási jogot, 
hogy igy képesek legyenek nézetüket kinyi­
latkoztatni az adózási rendszer s más kérdések 
fölött.

— Utazás a föld körül. New Yorkból 
egy „Henriette“ nevű yaeht indult el, hogy 
beutazza a földet. 35 személy van rajta.

— Vadak a kiállításon. A sidney-i világ­
tárlaton nehány vad törzs is képviselve van 
készítményei- s termékeivel. A többi közt egy 
nyűgöt ausztráliai ember, ki feleségét nagyon 
szerette, ennek bőrét állította ki, mely füvei 
van kitömve. Az antropologok nem győznek 
csodálkozni egy különös koponya fölött, mely­
nek fala nem kevesebb, mint 14—15 roilimé- 
ter vastag. Különösen érdekes egy lapos 
koponyák gyűjteménye. A hangszerek közt 
érdekes egy odvas fatörzs, mely a kalapács 
ütésre rendkívül erős hangot ácl,

— A dundeei vasúti szerencsétlenség ál­
dozatai közül, jóllehet közel njolezranan vol­
tak, eddig csak egyet vetettek a habok a szá­
razra. Kinos feszültség és várakozás kíséri a 
búvárok munkáját, kik a holttesteket folyto­
nosan keresik s pedig nem csupán a katasz­
trófa színhelyén, hol különben se igen marad­
tak meg a holttestek, hanem a hídtól lefelé, 
az egész folyó hoszszában. Számos halá-zbárka 
is indult ki hálókkal keresni, de eddig nem 
sok sikerrel. Azt vélik, hogy a tetemeket az 
ár a tengerbe vitte s igy azok föl se találha­
tók többé.

Debreczeni színház.
(D.) Január 8-án A csárda romja. Nép­

színmű 3 felr. Irta Ecsedy Kálmán.
Ennek a színműnek a szerzője sok ro?s 

darabot összeírt már a a sok ro?z közül A 
csárda r o m ja az, mely aránylag legkeve­
sebb kifogás ala eshet. A felhozható kifogá­
sok azonban mind olyanok, melyek a darab­
nak éppen értékét támadják meg s azt min­
den irodalmi becstől megfosztják. A mi tűr­
hető benne, az a cselekmény színpadi isme­
retre mutató jelenetezése • s a mi dicsérendő 
rajta, az, hogy óriásilag szembeötlő hibái nin­
csenek. Hatása, hogy latása után ezt mond­
juk : no ezt is végig néztem.

Nagyobb hibái közül csak nehányat em­
lítünk fel. Anti bűnössége, lélektani probléma. 
Szeretője van : Trézsi, mégis Mártát vesz: nőül, 
minden indokolás nélkű1. Gyermeke lesz mind­
kettőtől ; azt mondj4, hogy Mártát szereti * 
mégis Trézsihez jár, Trézsit, kitől előbb R-z 
gyermeke, a világ megvetésének dobja a négy 
szemközt mégis olyan formán viseli magát, 
mintha csak őt szeretné ; de semmit sem mond. 
Jeliem egy sincs a darabban, csak Tréy.sibea 
mutatkozik valami, ki — bár meg vau csalva 
— Lévi csárdást mondja gyermeke atyjának, 
csak hogy Antit, aki ezt egyátalán nem ér­
demli meg, boldoggá tehesse neje ölében ; 
majd aztán ok nélkül meghal, magára gyújt­
ván a csárdát.

Rongyos Pista, — melyet a jutalmazott 
S z abó Bandi játszott, c-ak be van téve a 
darabba a nélkül, hogy maga is tudná miért.

Még három, vagy négy asszony, is mere- 
tee, kikkel Lajos Napoleon, igen benső össze­
köttetésekben volt, s részint most is van, és a 
kik az Elyséeben igen gyakran szolgáltatnak 
okot, házassági jelenetekre, melyek épen nem 
békés természetűek.

G . . . asszony, — fiatal neje, egv éke­
sebb vezérkari főtisztnek ; azon nagy vonzerő 
folytán, melyet egy fényes trón bírása kölcsö­
nöz — ha egy törpe (Pygmäe) ülne is rajta,
— meghódittaioit Lajos Napoleon által, és 
mialatt férje, Sebastopol ostrománál vitézül 
osztozott a krim háború fáradalmaiban és ve­
szélyeiben ; -— az Eiysee kéjelgó ünnepélyei­
ben, kitüntetett, de azokban épen nem irigy­
lendő szorepet játszott.

Midőn az elárult férj, Parisba visszatért, 
nem igen nagy éleslátásra volt szüksége, hogy 
azon életmódról, melyet neje, távollétében vitt,
— meggyőződjék. Lemondott főtisztsógéről, és 
Amerikába ment ; mert nem akarta a hazájá­
ban rajta tett szégyent elhordozni, — miért 
elégtétek vennie nem lehetett. — De a sze­
rencsétlen asszony, kinek nem veit saját va­
gyona, és csábítója által, — a nélkál, hogy 
üledékes élet folytathntásárs eszközt bocsátott

! volna rendelkezésére, — elhagyatott ; nyomor- 
• ba jutott, melyből 1857-ben önkéntes halát 
í által szab'tdiíá ki magát.

Mily jeliemi aljasság, mily romlottság 
fekszik ezen ember magaviseletében, ki Fran- 
cziaországgal úgy bánik el, mint egy kime­
ríthetetlen uj-b ínyával, — pénztárait, naponta 
milliókkal töiii meg és ragadományából kicsa­
pongásai egvik gyamoltalan áldozatának csak 
annyit se nyújt, hogy azt a kétségbeesett ha­
láltól megszabadítaná.

Még sok más, — igen, még csaknem 
fertelmesebb vonásokat tudnánk elbeszélni, 
ezen császári trónon ülő ember magánéletéből, 
ba annak m égi télé.-éré az ép-n must vázolt 
nem elegendő lenne és olvasóink iránti tiszte­
letünk megengedné, hogy figyelmüket, az em­
beri romlottság körében, továbbra is igénybe­
vennénk.

Forduljunk tehát, ismét a történelemben 
és a H-ik császárságnak azzal összeköttetésben 
levő kitünőbb eseményeihez.

<Folyt, kör.)



Meg ii jelen rágj kétszer s el ii megy, mi- 
táu kidalolt» megát.

Szabó Bandi rendes hangulatával 
mozgott benne; hangja a eeala magasabb 
pontjain, mint rendesen erdltetett Tolt, « esakie 
at alsóbb régiókban állta meg helyét; peraie 
errói ő már aligha tehet. Minden énekesnél 
aljé at at idó, mikor már at ambitió « igye­
kezet sem adja meg at óhajtott sikert. — 
Annál szebben énekelt

Nyilray Irma Trétsi «terepében 
úgy, hogy önkéntelenül is «óhajokát csalt ki 
at emberből, mikor hallotta ás «ürü tapssal 
jutalmazta.

Statraáry eredeti alakot csinált Istók­
ból, ami neki, ha kedre Tan, éppen nem ke 
rül fáradságba. Mozgása, hangja, magatartása 
eredeti, és jóizü Tolt, mint legtöbbnyire.

Benedek is «okát eltalált a paraszt 
legényből és ha már a magasabb igényű drá­
mákban nem bir meggyőzni e haladásról, ma 
legalább arról tett bizonyságot, hogy többol­
dalúsága is van.

T ö r ö k n é természetesen kifogástalanul 
adta Mártát s hogy annyit kellett ott a szín­
padon hiába ácsorognia — ezt Ecsedy tegye 
érdemei közé.

Litzenmayer Szidi, ki mostanában 
sok mindenben szerepel, nem találta el Katót. 
Egy paraszt leánynál, akármily kikapós legyen 
is ez, semmiképen sem Teszi jól ki magát az 
a „driszálás“ amit ő müveit s mÜTel legtöbb­
nyire. E ,-zerep D e r z s i Irmának való.

F envéri zsidója vékonyka relt.
A színház jól megtelt — s ennek ugyan 

mi is, de Szabó Bandi legjobban örülhetett.
A darab cziméül akár azt is lehetett 

volna tenni: A kakszentmártoni kut- 
ágas. ______

Irodalom és művészet.
X Somogyi Ede „Magyar Lexicoa“-ából 

megjelent a 44. és 45 ik fiUet. Az előbbi fü­
zethez mellékelt „gazdasági gépek“ az utóbbi­
hoz „Ázsia térképe.“

X Blaháné Lujza asszony e hó 15 én Ara­
don fog vendégszerepelni. Háromszor lép föl : 
a „Piros bugyellári»“ s a „Veres hajú“ czimü 
népszínművekben s egy operetteben.

X Uj zenemüvek. Táborszky és Parsch 
zenemükereskedésében Budapesten megjelent : 
Kákóczy induló. Ábránd zongorára és hegedű * 
re, szerzé Hnber Károly. Ara 1 frt 50 kr.

újdonságok.
* Verhovay szomorú esete lázas izgatott­

ságban tartja a fővárost. Budapestről ma dél­
után a következő értesítést kaptuk : A vas-ut- 
czai lakása egész búcsú járóhelylyé tette a 
résztvevő közönség. — Verhovay barátai 
és tisztviselői kinem fogynak a tudakozódásból, 
hogy vau a beteg ? Képviselők párt tekintet 
nélkül, hírlapírók keresték fel a beteget. V e r- 
hovay állapota folyton súlyos: 
az éjét nyugodtan tölté s a seblázzal járó fáj­
dalmakat erős lélekkel tűrte el. A golyót ki- ________ __
venni nem lehetett s Dr. Lumniczer, nem | meglőtte. Az asszony életveszélyesen
különben a mindig mellette levő dr. C s i 1- ' ........................................
1 a g és dr. F a r k a s szerint az eset pár nap 
iiiuiva l^-se eszközölhető. Az orvosok megtil­
tották ne-<i a fárasztó beszédet, ennélfogva 
csak legközelebbi barátjait bocsájthatják be.
Ma a kora reggr-li órákban Jókay is sze­
mélyesen tudakozódott állapotáról. Értesülvén 
azonban súlyos helyzetéről névjegyét hagyta 
hatra, ígérte hogy pár nap múlva megfogja 
látogatni, a mikor értesíteni fogja a beteget,

állapota iránt legfelsőbb helyen is ér­
deklődnek.

* A függetlenségi párt bálja iránt mely 
jövő szombaton lesz, eddigelé nem tapasztalt 
érdeklődés mutatkozik mindenfelé. A polgár­
nő nagyban készül e tánczvigalomra, s kilá­
tás van rá, hogy siker tekintetében felülmúlja 
az eddig tartott e fajta mulatságokat. Akik 
meghívót tévedésből nem kaptak volna, szíves­
kedjenek szerkesztőségünkhöz fordulni, hol 
nehány ilyen példány még rendelkezésre áll.
— A táaczvigalomnái Boka Samu jeles ze­
nekara fog működni.

* Hajdumegye közigazgatási bizottsága 
holnap délelőtt a megyeháznál gyűlést tart.

* A Fróbel-gyermekkert javára báró Jo- 
sincsy Miklósáé úrnő 4 frtot küldött hőseim, 
melyet köszönettel felTettem. Dragota Ciorba
Tekla.

* Halálozás. D rz<i J.izaof mérnök, iti- 
mos vi ig Tolt városi tisztviselő, élete 62-dik 
érében f. hó 10 kén elhun.t. Temetése ms d. 
a. 3 él tkor ment régbe. Béke poréin !

* \ zenede házihangversenyei f>lyó ji- 
nuar 25-vu vasárnap, ismét megfognak ke<- 
detni. s minden két hétben egyesei* é, pedig : 
február 22-én, márcsius 7-én, márosius 21-én. 
ápril 4-én, ápril 18-án, bezárólag május 2-áig 
folytattatni. — Az előadás a fentebbi vasárna­
pokon, mindig délután pontban l/, 5 
órakor ke«detik meg, hogy leg- 
felebb */, 7 óráig tartson. — Teljes 
ti.ztelettel kéretnek ennélfogra, Tárosnak és 
vidékünk mindazon zenetehetségei és műked­
velői, kik dal- vagy zenedarabok, magán vagy 
együttes előadásárai, vagy szavalás,aí, rövid 
felolvasással a zenedet házi hangversenyein köz­
reműködni hajlandók; hogy ebbeli határoz,a- 
tukat az általuk vá'asztott dirub czitné 
szerzőjének nevével együtt, a fennt kitűzött 
napokon, délelőtt — a hangverseny sorozatá­
nak helyes berendezhetése végett — a zene­
det igazgatóságnak valamiképeu (cseléd vagy 
ezédula által) tudomására juttatni méltóztassa- 
nak. Egyszersmind tisztelettel kéretik minden 
közreműködni óhajtó zenetehetség és miiked­
velő, hogy ha nyomatott kérelem-levelet — 
mint meghívót — nem kaptak volna is; azt 
ne vegyék rósz néven; hanem legyenek meg­
győződve, hogy szives közreműködésük a fen­
tebbi napok bármelyikén is, legnagyobb kö­
szönettel fog találkozni. — Számozott ülőhe­
lyekre szóló belépti-jegyek, a házihang­
verseny napjain délelőtti 10 órától 
1 óráig; délután pedig 3-tól 4 i- a 
zenedében lesznek kaphatók. — Tájékozás 
végett szolgáljon köztudomásúi, hogy a ze­
nede énektermében, — a működők részére 
fenntartandó székeken kívül, csupán csak 133 
számozott ülőhely alkalmazható; állóhelyül 
pedig — mire belépti-jegy nem szükséges — 
egyedül a mellékszobák használhatók. — A 
zenede igazgatósága.

* A számonltérö szák név alatt ismert 
szokásos vizsgálat a városházánál mához egy 
Léire fog megtartatni a főispán által.

* Oszló fáiban van már nagy vásárnak i«.
A forgalom csak olyan volt, mint egyéb napo­
kon. Vidéki közönség — ami kevés volt — 
csak eladni valóját hozta be, de nem folyt bej

forgalom élénkítésébe. Általában a véteíkedv 
csekély volt.

* A járdák már csakugyan járhatatlanok 
kezdenek lenni. Oly jégdarabok vannak fel­
halmozódva minden lépten-nyomon, hogy a já­
rás kelés életveszélylyel jár az utczákon. Jó

i lenne előszedni a lomtárból a járdák tisztán­
tartása érdekében hozott rendszabályokat fo­
ganatosítás végett.

* Gyilkosságot követett el ma d. e. 11 
órakor városunkban a httvan utozáu egy nád­
udvari ember, ki feleségét — kivel a vásár 
alkalmából városunkba bejött, — fegyverével

v megse­
besült. A gyilkost elfogták.

* A korcsolyázó közönség újra éled; szt.
Halifax újra mosolyg feiájök, s a hideg éj­
szakákon befagyott vizek fölött újra ide s to­
va röpköd a tarka sereg, melynek arczát égő 
pirosra csipkedi a kegyetlen hideg. A kor 
usolya egylet jégpályája tegnap is megnépe- 
aült, a vásár vasárnapja dajzára, s a jégen 
egész estig folyt a mulatság.

* A Vendéglő hiány ismét érzékenyen érez­
hető volt a vásár alkalmával. Sok vidékről be­
jött egyén kénytelen volt magánházaknál fo­
gadni szállást, mivel a „Biká“-ban a szobák 
levoltak foglalva. Szép állapotok !

* A muzeum köréből. Kovács János ta­
nár úrtól, a főiskolai muzeum igazgatójától 
következő sorokat kaptuk : Klein Ignicz ur, 
helybeli földbirtokos a főiskolai muzeuuinik 
egy jól kifejlett szép kanfarkzst ajándékozott, 
melyet a macsi ispánja lótt tegnap. — A f ír* 
kasnak hossza orra hegyétől farka hegyéig 
174 centiméter, magassága vállbán 63 cm. ke­
rülete a hasán 85 cm. farka hossza 50 cm. 
su ya 42 kilogramm. Fogadja érette legszíve­
sebb köszöneternet, annyival inkább, mert ma-

a ki a 
szapo-

kertjét
tavalyi

gát egy igen «zép libezőuyegtől foiztotta meg, 
Ugyanez alkalommal szives köszönetét mon­
dok Ki« Pál urnák, a geszti uradalom tiszt­
tartójának, a ki éppsn karácsony alsó nip- 
ján egy oly szép és ritka baglyot küldött, a 
hossz n farkú baglyot — utula ura- 
lensi« — melyet 82 ér óta siker uélkül haj- 
h ászt un. — Éle« Elemér II. oszt. tanuló pe­
dig a tiszatsrjáni ref. lelkész fia j*n. 4-én 
egv remek müvtt, állítólag Lizáén 1761-ben 
készült «orsóval szaporította a népismei gyűj­
teményt. Midőn ezen ajándékozóknak ««ires 
köszönetét mondok, teljes tisztelettel felkérem 
a helybeli és vidéki közönséget, különösen a 
vadászattal foglalkozó urakat : ne sajnálják az 
előttük bármi csekély becsesei bírni látszó tár­
gyakat, legyenek azok kisebb vagy nagyobb 
állatok, műemlékek vagy régiségek, a muzeum 
részére hozzám felltüldeni ; kövessék Torma 
István derék polgártársunk példáját, 
múzeumot már több becses tárgvgyal 
ritotta. —

* A debreczeni kertészeti-egylet
— mint a „Magyar föld“ Írja — a 
abnormis időjárás nagymértékben megkárosí­
totta. Kiveszett vagy 8000 franczia baraczk 
oltvány, továbbá az 50,000 főből álló szőlő- 
gyűjteményekben 20,000 ment tönkre. Ez an­
nál sajnosabb, minthogy e telepről nagy kiter­
jedésű vidék szerezte be nemes gyümölcs- 
oltvány szükségleteit.

* Tasnádvidékéről jao. 8 -iki kelettel Ír­
ják nekünk, hogy Szilágymegye egyetlen köz­
lönye a „Szilágy“ pártolás hiányában megszűnt. 
Szégyenletes szegénységi bizonyítvány ez egy 
195 ezer lélekből álló megyére, hogy egy he­
tilapot sem bir fenntartani. Tunáion csak pang 
a társadalmi élet. Az időjárás megenyhült, de 
a farkasokat ez nem gátolja, hogy falkasztm- 
ra ne osirkáljajak az útikon, ug/, hogy az 
ember csak nyakig felvegyverkezve mer ki­
menni a határra is, msrt bizony ne n valami 
kellemes lehet purg ttoriu n >t a fark is gyom­
rában találni.

* Rablógyilkosság. Cs. Ssabó nevű test­
vérek nádudvari legények in. hó 28-án azon 
szándékkal indultak eb hogy a külsőhami csár­
dást kirabolják. Benyitottak hozzá este s éjjeli 
szállást kértek. Éjféltájban megtámadták az al­
vó kocsmárost s pisztolylyal főbe lőtték. Az 
aszony felijedvén álmából ezt rohanta meg a 
két rabló s pisztolylyal fenyegetve pénzt kö­
veteltek tőle. A remegő asszony 90 forintot 
összeszedett s át akarta adni, midőn az elaiélt 
korcsmáros magához térve erejének végső meg­
feszítésével az egyik rablót meglökte, mire 
rablók megijedve, futásnak eredtek. A korcs­
máros életben maradásához nincs remény.

* Farkasok itt, farkasok ott, farkasok 
■mindenütt. A lapok annyi mindenféle rémtör­
téneteket beszélnek a farkasok garázdaságai­
ról, hogy a szürkés színű kutyák it egy szá­
lig farkasoknak nézzük. így járt kisújszállási 
fuvaros a napokban, ki negyedórányira a vá­
rostól ugyancsak megkergette lovait azon hie­
delemben, hogy a mezőn keresztül az ország­
út leié buktató négylábú valami éhes farkas, 
mely már lovára fente fogát. Neki eresztette a 
gyeplőt, a „bestia“ meg egyenesen utána ira­
modott, míg az első ház ik egyikének alacsony 
kerítés m átugorva eltűnt. Az atyafi nehezen 
akarta elhinni, hogy az a „bestia“ csak jó­
kora házi eb volt. Mint a „Bihar“ Írja, az 
imándi pusztán világos nappal téptek szét a 
farkasok egy bérest, Sialoután meg egy ju­
hászt ^érte ugyauily sors, midőn a tanyára ment.

Melléklet. Lapunk mai számához van 
mellékelve a „Szerencsehirnök“ ez. sorsolási 
lap első száma. Ajánljuk a t, közönség figyel­
mébe.

CSARIÖR.
MELITTA.

— Bartók Lajos A legszebb az. vígjátékiból. — 
Mint már tudja a közönség, nevezett vig- 

szinp.idunkon 
lesz 
Me­

ll ö in j é n

játék közelebb kerül előadásra 
Dömjén Rizsa jntalomjátákául; nem 
érdektelen ez alkalomból ezt a különösen 
littát, egyik főizemélyét, melyet _ __ 
Rózsa fog személyesíteni, röviden ismertetni.

Aminthas, lesbosi archon, fiinak Lesbo

legizebb leányát »zánta falelégül « miután pá- 
lyabirákat is választ, kihirdetteti a szépségver­
senyt. Persze nagyon »okán iparkodtak «leg­
szebb lenni « csak amúgy emelkedik a pá­
lyázók számi. A többi közt Árion is följegyez- 
ittti kedvesét, Melittát minden szerénysége da­
czára is. Több rendű s mulatta'ó booyodalom 
után csakugyan Melittának Ígérkezik a leg­
szebb név; de, midőn ő és kedvese megtud­
ják, hogy a legszebbnek az arcliou menyévé 
kell lennie, kétségbeesetten akar visszalépni a 
pályázatról; s mikor mir minden későnek lát­
szik s a szeretők elveszettnek hiszik egymást : 
levél jön archon fiától, melyben ez tudomásá­
ra hozza atyjának, hogy már megnősült. Árion 
és Melitta tehát egymásé lesznek.

A darab legköltőibb alakja Melitta, a 
szegény barbar leány, ki megható szerelemmel 
esügg kedvesén, a magas születésű Arionon. 
Amennyi szelídség és ártatlanság fiatat lány - 
ban csak lehet, az mind a legszebb őszhang­
ban egyesül Melittában. A zsenge szív minden 
vágyával szereti kedvesét; a gyöngéd, olvadó 
szerelem tavaszi tisztasága sugárzik szelíd lé-, 
uyén s szerény, jó lelke az édes odaadás har­
matos himporában ragyog.

Mikor Árion mindenáron azt akarja, 
hogy ő is versenyre keljen, kedves szerény­
sége, mely Árion szerelmén kívül mitsem óhajt, 
ilyen szavakban lei szép kifejezést:

Ha Árion szeret, miért kívánja,
Hogy más gyűlöljen? Vagy csak úgy szeret 
Ha tetszést mástól, nem tőle nyerek ?
Mért szégyenitsen meg, hogy szembenézzek 
Ennyi nővel, ki mind bübáj, igézet ?
Oü, mért nem hagytál szived rejtőkén?
Oh, rejts oda, hadd menjek innen én 1

(I. feiv. 10. jelenés.)
S bár rááll kedvese kívánatéra a pályá­

zásra, mégsem nyugszik; azt hiszi a kis sze­
rető lélek, hogy ez megzavarja ártatlan boldog- 
sagat; fél, hogy az ártani fog égi szerelmük­
nek s ezért nyugtalan, remegő. E lelkiállapo­
tának élénk festéséből álljon itt a következő 
párbeszéd :

Árion. Özem, vadásznyilamtő! ne szaladj,
Csak tőrbe jutsz s a kertnek foglya vagy. 
Melitta. Ö ie vagyoa Anionnak s szelíd,
Hát engem ütni kedve hagy telik?
Árion. Őzein Melitta s úgy monda, szelíd . . 
Hit Arionhoz mért nem közelit?
Melitta. Lehetek-e magamhoz közelebb, 
Miként hozzad? Hisz egy vagyok veled I 
Árion Ki vélem egy, mint völgy simul a

hegyhez,
Akarata enyémmel mértn*-m egyez ? j
Melitta. Mert gúnyolni akarsz ; úgy hisz 

kis őzem . . .
S nem engeded, hogy erdőmbe rejtőzzem, 
Melynek magányos csendn rejtekén 
Csupin a fák és te hajolsz felém ;
Hová vizsga emberszem nem ár,
Zöld lombokon át csak a csillag kisér ;
Hol más beszéd nem haliik mint madárszd, 
b a vad virágok közt bujosdit játszó, 
b mindig neved sóhajtó csermelyen,
A szivem szomjat oltó szerelem.
Oh, boldog volt homályos éltem igy,
S e boldogságra nem támadt irigy.
Ha rejtett kínoséin napfényre hozom,
Mi könnyen elrabolják, Árion i

(II. felv. íl. jelenés.)
Később belenyugszik s pályáz. Egy vé 

latién azonban éppen akkor viszi a tengerpartra, 
sétára, mikor Árion volt kedvesével Corinnával 
a pályázatról beszél s ez utóbbi Árion szerel­
méért esengvén, önkéntelenül ráborul. Melitta 
e piUanatot látja s ast hiszi, meg van csalatva 
Bus , fajdalomba mélyed, le akar mondani a 
pályázatról; majd tőrt ragad, hogy megöli ma­
gát, mikor Arionnal találkozik: a tőrt eldob­
ja s roskadozva a tengernek indul:

Árion: Ha elhagysz, állj meg még egy bu-

Melitta. Mert ? Azt se fordít semmit jóra! 
Árion. Fordulj te vissza s minden jóra fordul.." 
Melitta. Öröm fakad tán néked bánatombul ?
Anon. Öröm, ha könnyed letörölhetem__
Melitta. Hiszen miattad borul el szemem — 
Árion. S ha ajkam elfojthatja sóhajod . . . 
Melitta. Hiszen miattad kőoyek és jajok.".
*r,n" Sóhajból köd lesz, csókból napsugár

Csókom vesien fényt bus utadra már. 
Melitta- Nem, Nem ! üj kin váláskor nézni

vistsza ;
Jobb, hogy szemem sötét köd fátyolozza — 
Árion. Miért indulsz ma ? Felhők mindenfelől 
Holnap a nap és minden kiderül ... 
Melitta. Corinna napja lesz az s az derül ki, 
Hogy csalfa szívvel fogsz keblére dűlni.
Ah ! Szeretőnek várni oly nehéz !
Ne várj 1 Szorítsa kezét ez a kéz,
Mint künn a tenger partján holdas este, 
Midőn szemed az ő szemét kereste..
Árion. Te csak Ítélsz előbb, mint hallanál. 
Melitta. Te Ítéltél el midőn megesalál 1 
Árion. Oh álnok gyerkőcz, zsarnok szerelem, 
Egy gyermek játékává, hogy teszen ! 
MelÍtta .(Corinnához) Jer szép Corinna, légy 

menyasszonya,
öleld úgy, hogy ne hagyjon el soha —

Árion. Megőrülök, Melitta ! Irgalom !
Melitta. Ott vár a szikla a tenger felett, 
Mely ibolyafürtü Jappho sirja lett;
Ott kereste halálát; Árion
Te élj, szeress, én leljem ott sírom . . .

(HL felv. 25. jelenés.) 
Szóval az alak egyik legérdekesebb része 

az egész vígjátéknak s nagyon sokat tanulhat­
nak tőle és gyönyörködhetnek benne fiatal 
hölgyeink. — Ha hozzávesszük, hogy épen a 
Dömjén Rózsa szerepköréhez illik, kinek 
számára különben Íratott is : nagy élvezetet 
Ígér a finomabb Ízlésű közönségnek.

Dengi János.
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EGYVELEG.
fi Fürj-pör. Czeglédről mulatságos eset­

ről értesítik a „Függ. Hirlapoi“ ; D. K. na­
gyon szeretett volna egy jó füityes fürjet és 
megbízta favágóját, hogy szerezzen egyet ne­
ki és Ígért érte két forintot. A favágó nem 
ment messzire, hanem ellopta a szomszéd P. J. 
fürjét s megkapta a két forintot. P. J. nagyon 
sajnálta elveszettnek hitt madarát, s véletlenül 
ugyanannak a favágónak két pengőt Ígért, ha 
a környékén megkeresi. A favágó ezt a két 
pengőt sem akarta elszalasztani és — vissza­
lopta a fürjet. Nem rég P. J.-nek nevenapja 
volt, a lakomán jelen volt D. K is. „Nini az 
én madaram !“ — kiáltott fel midőn a fürjet 
meglátta. „Tőlem megszökött, hát ide keiült ? 1“

■ „Ez a fiirj az én madaram,“ — válaszol a 
másik, „s tőlem szökött meg egyszer, de a fii- 
vágóra szerencsésen visszahozta.“ Egy kis szó­
váltás után tisztába jöttek egymással és kide­
rült a favágó tmpisága, a kit aztán átadták a 
„büntető igazságnak.“

($) Gazdasszonyi állást óhajt elfoglalni 
egy özvegy jegyzőné, gyermektelen nő, hely­
ben vagy rídéken, ki a gazdasági teendőkben 
jártas. — Értekezhetni Vértessy János urnái, 
bárány-utcZa 2237. sz, a,, vagy a szerkesztő­
ségnél.

LEGÚJABB.

— Verhovay felépülésében az 
orvosok teljesen bíznak. A golyót hol­
nap kísérlik meg kivenni testéből, A ka­
szinó előtt tegnap este tüntetésié 
gyíllt össze a 
folytonosan éltetve. A 
verte a tömeget.

nép, Verhovayt 
rendőrség szét-
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Azért
ama főúri s) 
hazai sajtó,! 
egész hazaf 
vében!

Az ily| 
az egész vi 
kök az utol 
lesz már ml 
az előjogoll 
alamizsnákéi 
heteden, sej 
s mi: a nej 
megvonjak 
mint mi, tj 
kében, ha 
adják legel 
emberek, híj 
juk. Külön 
tiszteletlínkj 
csak tékozj 

Ilyen 
egy nemzeti 
nem főnrainl 
uak. — 

Különül 
Pökhendi, 
a szegény i| 
élete nem ál 
len stiklik, 
halmazából. 

Tisztelj 
Erek 

becsületes, 
életét és ti 
igazságnak 
való tettökej 
orgyilkosok! 
nek egy lem 
portjuk égéi 

S mérij 
torolt hatalc 
ott van az 
orvtámadók 

Nyomoj 
Álljatok 

ha becsülete 
ságtok, tiszt 
minden becsi 
ba az a tiszl 
mint őseitek] 
igazságotok 
palotáitok uj 
sakkal is, 
olyan könny 
tyaasztalotoí 

F őurak j

r,

alajdonos.

két. A nemz 
heréket. S íj 
játok meg ai

5 'p*• bC CL,
=0

két. Ne félje 
lambjaitok, 
egyedüli haj 
de tönkre tej

5 az utczaszélj
52 yA vissza szemi

' 1 1*' :D Mi, a s
- '> tek meg kell
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Orsii

Az 18584 
mények egyikj 
császárság al a ti 
talanni idéztei 
életének erőszj 

Ezen. azl 
gondolt, és véij 
amazok, czéljáj 
radt; és Franc 
tása volt, hogy] 
rendszabályok 
azokat is felülj 
jében, a hirheq 
zott Tolt.

üVanatiaol 
aik rendőr hiví 
egyén életét ésl 
feáiy az előbbi/ 
volt, mert egyj 
melynek, a lelj 

"aás, visszaható 
Az esemd 

szemmellátott tj 
nuárius 14-én
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